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DEUTSCH:ACHTUNG: Yor dem Zusammensetzen die Bauanleitung gut durchiesen. Jedsas Teil st
numeriert. Hethenfolge der Monlageschritte beachlen, Banitigle Werlzauga: Messer und Feia
zum Entfemen und Entgraten der Tedle, Gummidand, Klebeband und Wascheklammam 2um Zu-
sammenhalten der gelledlen Einzeiteie. Plastiktella in einer milden Waschmitieldsung relnigen
und &n der Luft tracknen, damil der Farbansttich und dia Abzlehbider besser haften. Vor dem
Ankleben prien, ob dis Tetla passen; Klehstalf sparsam autiragen. Chrom ynd Farbs an den
Kiebefachen entfemen. Klee Telts anstrelchen, bevor st vom Hahmen enlfemt werden,.
Fan?en gut durchirocknen kassen, erst dann den Zusammenbai Torlsetzen, Jedes Abziehbiid-
molly eirzein ausschneldan tnd ea. 20 Sekunden |n warmes Wasser lauchen, Das Motly & der
bazelchnsten Stela vom Papler abschisben und mit Léschpapler andrilcken. .

ENGUSH:ATTENTION: Carefully read instruction sheel bafors asseroling. Each parl s
niimbered. Censidersuccession of assembly steps. Reqerred tools: knife and file to 1emove and
trim parts; subber band, adhesive \apa and clothes pegs to hold parts afier camenting. Wash pla-
stic In mitd delergent sofution, rinsa and lel alr dry for better paint and decal adtesian. Scrape
chrom &nd paint al area lo ba glued: Palit sma parts en runnér before removing. Allow palnt Lo
dry thoroughly before cantinuing assembly. Cal aul each decal one by ong and & it in warm
water lor approx. 20 secs ; sHds decal from the paper at the marked position and dab with
hietting-paper,
FRANCAIS: ATTENTION: fire solgneusement la Niche d'instructions avant d'assembler, Chaqua
plics est numérotée, Sulvre fa successlon des apes de mantage. Outls nécessalres: coutean
et Fine pour délacher et Eharber fes plices, Slastiquas, papler ednésif et plnces & Fnga pour
malntenir ensemble les pléces aprds collage. Laver fa plastiqua dans una sefution détergenta
leatre, rincer et Ealsser sécher & I'alr bra pour une mellieurs adhérence de fa pelnture et des
décals, Afusler les plces cnsemble avart da cotler, Emplayer la colla Revell pour plastique ex-
clusivement. Utiiser trés ped da colle 4 chague fols, Gralter le chroma ou fa pefnture sur las sur-
faces i coller, Peindre los petites pléces sur s support avanl da les détacher, Lalsser ka pefnture
sécher tolalement avanl de continuer 'assemblage. Découper chagua décal séparément €t Ja
plonger dans I'éau chatde environ 20 secondos., Falre glisser (e cacal du papier A 'endroit du
décor et lamponner avec du papler buvard.

HEDEALANDS: DPGELEY: alvorens le beglanen met et in efkaar zetten, eerst de handleiding
tocd doorlozen. Elk enderdeel is genummesd, Aandachit bastadan 2an de voigords van montage,
Het benodigdo gereedschap: mesje en vijl voor het verwljderen en het albramen van dé onder-
delen, elastiek, plakband en wasknifpers gebruiken voor het bij etkaar houden van g gelijmde
onderdelen. Da plastic ondendelen: et een zacht wasmiddal schoonmaken en laten drobien
zodat de verf en do transfers beter hechten. Alvorens ta fijmen, eers vaststellen of da onderdelen
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passen; da Bjm zuinkg opbrengen, Chroam en var van e 0p elkaar te lijmen delen verwijderen.
Klelna onderdelen verven v6ée deza van hat gletraam verwijderd worden. Da verl goed laten

- thiegen en eerst dan verder gaan mat de bouw. EIK transfer apart itknlppen en ca. 26 sekonden

Inlauw/warm waler feggen. Het ransfer op da hulste plaats van het papler schufven op hel model
e met vioelpapler aandrukken.

SVENSKAL-VIKTIGF: | &5 noggrant igencns Instruklionema lnnan du bidjar bygoa, Varja del dr
nomrerad. TAnk lgenom oridningstétiden for de ofka momanten. Fitjande veiklyg kdivs: knkv och
i fdr atl ta loss pch putsa detalierna, qummidand, tefp ech Ididnypor fér att halla detatiema pd
plals medan limmet ferkar. Tvétia alla plastdefalizrma | mitd bvdlidsning, skal] nch Kt fuftlorica fir
alt 2 farg och dekalern alt fdsta battre, Provpassa alitd detatiema lnnan gy lmmar, Anvand en-
dast Revelis plastim. Anvind sparsarit med Bm, Skrapa bord krom och firg Irin den yia som ska
limmas: m&ta smadetatiema innan du skir loss dam. LAt all férg torka ordentiigt innan du fortsat-
ter byggandel. Skir it varja dekal fdr st och b6t den § summetvatten [ungefdr 20 sekunder, och
Wt dekalen giida v papperet och ner pA det markerade Bge!: sug sedan #rsikiot upp det mesta
valinel med ldskpapper effer en yglrasa

ITALIAND: Atenzh Leggere atler o Istrazion] prima del*assemblagaio. Ognl pezzo
& numerato, Tener presenta ba successlone delle fas) of assemblagglo. Attrezzi necessar: collel-
10 6 Fma-per rimusvera e nfinlre Ie part] elastico nastro adesho e spiTii per teneie le parti dopo
averla incollate. Lavara fa plastica con un detergents dellcato, sclacquara e lasciar asclugare gf-
I'aria per una mighiore adeslona della vernice o defle 'decal”. Accopplare Ip pari! da Incotlare.
Usara soiamente Mevel plastic cement’, Usare poco cotiante, Grattare b cromatura e la vemice
ne! punti da Incoflare. Dipingera | plecoll accessort sut supporto prima di imuoverd, Far seciars
bena iz vernice prima oi continuare nellassemblagglo. Ritagllare ura per vna le ‘decal’ ed tm-
mergeria ln acqua ieplda per chrea 20 secondi. Applicare ogal 'decal’ nelia poslzione segnata e
tamponare con defa carla assurbeng,

ESPANIOL: ATEHCION; ciédadosaments lean f fofa da Instrucclones antes del montaje, Cada
pleza es numerada, conskderen la stcesion Ge 'as operaglones e monlaje, Herramlentas reque-
ridas: cuchilla y lima para quitar y desbarbar las plezas, banda da caucho, cinta achesiva ¥ pin-
zas para sulelar las plszas, despues da engamarias. Lavar ol plastico £n solucion detergenta
suave, aclasar y defar qua se seque al alre para una mejor eoheslon ds la pintura y 2 calcomanta.
Adaptar las plezas hien Juntas anles da encofar, Solamenle tilzar pegamenio plastico Aevel.
Unifizar el pegamento cattelosamenta y sin exceso. Raspar &) cromado y la pintura ez la 2074 que
ha da ser en colada: Pintar 35 plezas pequenas glratorias anles da sacarlas, Defar que la patura
50 seque tolaimenle anles de continuar el montale. Corlar cada calcomania una PGruUna ¥ su-
merqgirla en agua caliente durante aproximadamente 20 segundos. Desfizar fa calcomanta det

: papel en fa posteidn marcada y golpearla suavements con el papel secante.
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Kleben Nicht Keben. Aazant dor Arbaitsginge, Wahiwelse
Giue Dor't glua. Humber of working steps. Optlanal
A coler A ne pas coler. Hombrs d'dlapes de travail Facuflalif
LEmen Hiet Ejmen. Het aantal der bouwhandetingen. Ter hewze
+ Limmas * Timmas gl fntaf arbetsmament. vallid Abzlehbied In Wasser elnweichen und anbringen.
Incolfarg Nar Incoliate. Mumera & passaggl. Facoltalivo Soak and apply decals,
Engomar o engsmar. Humern de operaclones ds trabajo. Opdional Mauiar el appliquer les dicals.
Trangfer In water even falen weken en cpbrengen.
Bist cch fast gekdlerna
Immargate in acqua ed applicare decal.
18 Remokas ¥ aplicar tas cetcombanias.
Abbiidung zusammengebaiter Tede. Klarsichtede
Shown assamblad. Clear parts
Yu assembld, Pidces transparentes
Abeelding van 2an gobousst ondendzel. Transparaste enderdelen
Visas hopsatl. Gennmeiiniga detafer
Fiqura assemtiate, TParta baspatente
Prasentada mantado. Limpiar las plezas

o< T4 [6<
MAIT WHITE SHLYER COPRER MATT BLAGK MATT FLESIt GREYISH BLUE WATT EARTH
MATT WEISS 5 SILBER 50 KUPFER 93 AT SCHWARE B BATT HAUTFARRE 35 HLAVERAY 79 MATT EROFARBE 87
BLAME MAT ARGENT CHIVRE HOM WAT COULEUR CHAR BLEU GRIS COULEUR DE TERRE MAT
MAT YT ZHVER XOPER AT ZWART UAT HU20XLEUR GRUSBL AL AT AARDELEYR
MATT w1 SUWER COPFER KAIT 2vaft] MATT HUDFARGAD GRAELA HAT JORGFARGAD
BUANCO SHMORTG BRGENTO AAME LERD SRORTO COLOA PELLE SKDRTO GRIGID AZZURAD COLOA TERRA SMCATO
< < 1K
ANTHRAZITE CARWEN RED OCHAE WOOD TAN MATT LIGHT OLIVE HATT NATO DLIVE LIGNHT GREEN
AHTHEANY ¢ KARMINADT 36 BCKER €6 FBLZBRAUN, 382 MATT OLIY-HELL 45 MAYY KATO-DLIY 48 LICHTSAGN B5
ANTHRACITE ROUGE CARMH 0CRE B0iS DLIVE CLAIR MAT OLIVE NATO MAT : VERT CLAIR
AHTHRAGIET KARIVNANOD ORER HOUTBELEN MAT LIGHT DLIUF HAAT HATD QLLIF LICHTGROEN
ANTRACIT KARMINRDD DLERA TRAEBRUN MATT LJUSOLIY RATO OLAVERON LIUSGRON
ANTRACITE ROSSO CARMKID OCRA MARRONE-LEGHE OLIVA CHIARD SUORTO VERDE OLIVA NATD SMORTD VERDE CHIARD

T
Dieser Bausalz wurdo in mehriachen Qualitits- und Gewlchiskonlrollen aul Vollstandigkeil uberprift Reklamationan kénnen nurbearbeitetwerden, wenn die Bauan'ellung und das aus
tder Kartanage ausgeschnillene EAN-Sirichcode-Feld elngaschickt warden. Einzelteila aus unseren Bausétzen (0r Umbzuten usw. flefern wir mit Rechaung per Nachnahme. Unsere
Adresse : Revell AG, Abletlung X, Henschelstr, 20-30, 32257 Bonda. .
This mode! kil underwentvarious quality and welght controls to assure its compleleness. Queries can only be processed when tha bullding Instructions are sent to Revell togatharwith
|he EAN-Code ¢l Ihe produci which Is to be cut out from the packaging. Individual components of our model kils for converslon purposes can ba ordarad C.0.0. Write lo : Revall AG,
Cepariment X, Henachefstr. 20-30, D-32257 Bonde.
Lintagralité des piéces de ce modéla rédull a &1¢ vérilide au cours de plusieurs conlrdles de gualits et de polds. Des réclamations ne peuvent &lre prises en considération qua sils gui-
de de mantage ainst que le code & barres FAN découpé du carfonnaga nous solent anvoyés. Das places délachées de nos medéles reduits pourtransformatiens, ete. sont livréaes sui-
vant lacture canltre remboursement Nelre adrasse : Aevell AG, déparlement X, Henschelslr. 20-30, D-32257 Boade,
Daze bouwdoos Is bij meerdere kwalitelis-en gewichtsconlroles epvolledigheld geconlroleerd. Kiachten kunnen aliesn dan in behandelingwordan genomean, wanneerdig bouwaanwlj-
zing en hel uil de karlonnen doos uitgekniple veld mel de EAN barcode worden opgestuurd. Losse ondordelan ult onze bouwd ezen voor smbouw en dargelifke leveran wil metfactuur
onder rambours. Ons adres ; Revell AG, Aldeling X, Henschelstr. 20-30, D-32257 Bonde.
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Dannen schrwarzen Faden benutzen
Use fine black thiead

Employer du B noir Bn

Dunne zwarle draad gebngken
AnvEnd lunn svart bdd

Usare fito ino nera

Utitizar hio negra fino

!

NDT ICLUDED
HICHT ENTHALTEN
NE PAS INGLUS
NIET AANWEZIG
INTE [NRE-HALLA
NON CONTENERE
NO CONTENER
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Dinnen schyaszen Faden benutzen
Use fing black thiead

Employer du fil neir fin

Dunng zwarle draad pebrsken
Anviind tunn svarl ¥ad

Usare f#o fino nero

Utdizar hito negro fino
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Dinnen schwarzen Faden benutzen

Use fing biack theead

fin

Dunnia zwarte draad gebruiken
Anvand tuna svadt rdd
Usare [ fina nere

Utifizar I3

o negra fina

Employer du 1 noir

August 1917

v. Richthofen, Jasta 11,

Manfred
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